
AR-15 MBUS GEN 2 SIGHT SET - MBUS SIGHT SET FLIP-UP
POLYMER FOR AR-15 GRAY

Reliable, Low-Profile, Quick-Deploy Backup Sights

Low-profile, flattop-mounted, polymer sights deploy instantly at the touch of a
finger to provide backup sighting if a primary optic fails. Streamlined contours
mean there’s nothing to snag on brush, sling, or other gear when folded.
Spring-loaded ambidextrous release mechanism lets you hit the grooved tab
on either side of the sight to deploy, and lock it in place. Hitting the same tabs
retract the sight when you’re done. Uses less than 1" of MIL-STD 1913
Picatinny receiver rail space and locks securely in place with the included steel
crossbolt. Provides the same height over bore as standard A2 iron sights.
Windage-adjustable rear sight has two apertures: a large, .185" peep and a
.070" peep. Designed for AR-type rifles and carbines, fits any weapon with
Picatinny rails. Front sight must be mounted on a railed forend on the same
plane as the receiver rail to witness correctly with rear sight. Not compatible
with railed gas blocks or the MOE handguard.

Attributes

Name: MBUS SIGHT SET FLIP-UP POLYMER FOR AR-15 GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100015975
Mfr. No.:
Color: Grey
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 MBUS GEN 2
SIGHT SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 MBUS GEN 2 Sight Sets von MAGPUL. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine zuverlässige BackupVisierung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Anweisungen zur Installation und Nutzung genau befolgst.
Überprüfe regelmäßig das Sight Set auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und auf kompatiblen Waffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achte darauf, dass du das Produkt nur in einem sicheren Umfeld verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Sight Set nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist.
Achte darauf, dass das Sight Set korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeide es, das Sight Set bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht beeinträchtigen
können.
Stelle sicher, dass das Visier vor dem Schießen richtig eingestellt ist, um die Genauigkeit zu
gewährleisten.
Halte beim Schießen immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des vorderen und hinteren Visiers:1.

Montiere das vordere Visier auf einem Schienenvorderteil in derselben Ebene wie die
Empfängerschiene.
Stelle sicher, dass das hintere Visier sicher an der MILSTD 1913 PicatinnySchiene befestigt ist.

Ausrichten des Visiers:2.

Justiere das hintere Visier auf die gewünschte Höhe und Windage, indem du die entsprechenden
Einstellungen vornimmst.
Überprüfe beide Öffnungen (0,185" und 0,070") und wähle die für deine Schießbedürfnisse
geeignete aus.

Nutzung des Visiers:3.

Klappe das Visier durch Drücken der geriffelten Lasche auf beiden Seiten aus.
Um das Visier zurückzuziehen, betätige die gleichen Laschen.

Nach der Nutzung:4.

Klappe das Visier nach der Nutzung zurück, um es vor Beschädigungen zu schützen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Visiers und der Montageschrauben.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Visiers sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit und Nutzung des AR15 MBUS GEN 2 Sight Sets, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines AR15 MBUS GEN 2 Sight Sets von einer ordnungsgemäßen Nutzung
und Wartung abhängt. Halte dich an diese Hinweise, um ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 MBUS GEN 2
Sight Set
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 MBUS GEN 2 Sight Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the proper and safe usage of your new sight set. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your firearm. The AR15 MBUS GEN 2 Sight Set is designed for
ARtype rifles and carbines equipped with Picatinny rails.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm
ownership and use.
Inspect the sight set for any damage or defects before installation. Do not use if any parts are damaged.
Keep the sight set and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to local authorities. Check for recall updates on the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight is securely locked in place before use. The sight set uses a steel crossbolt to lock
securely onto the Picatinny rail.
Be aware of the sight's deployment mechanism. The springloaded ambidextrous release allows for quick
deployment; however, ensure that your fingers are clear of the sight path when deploying or retracting.
The rear sight features two apertures: a large .185" peep and a small .070" peep. Familiarize yourself
with both apertures to ensure proper sight alignment.
Ensure that the front sight is mounted on a railed forend on the same plane as the receiver rail for
accurate sighting.
Do not attempt to mount the sight set on railed gas blocks or the MOE handguard, as this may
compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Identify the Picatinny rail on your firearm where the sight set will be mounted.
Align the sight set with the rail, ensuring that the front sight is on a railed forend and the rear sight
is positioned for optimal eye relief.
Secure the sight set using the included steel crossbolt. Tighten the crossbolt until the sight is firmly
in place, but do not overtighten.
Verify that the sight is locked securely and does not move.

Usage:2.

To deploy the sight, press the grooved tab on either side of the sight until it clicks into position.
To retract the sight after use, press the same tabs and gently push the sight down.
Adjust the windage on the rear sight as needed for accurate targeting. Use the appropriate tools if
necessary.
Practice using the sight in a safe environment to become familiar with its operation.



Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic and polymer waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste. Check for recycling programs that accept polymer
products.
If the sight set is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 MBUS GEN 2 Sight Set, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources for assistance. Always ensure that you have the most uptodate
information regarding safety and usage.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your AR15 MBUS GEN 2 Sight Set.



Guide de Sécurité pour le Set de Visée AR15
MBUS GEN 2 MAGPUL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Visée AR15 MBUS GEN 2 de MAGPUL. Ce guide de sécurité a été conçu pour t'aider
à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Suis attentivement les instructions cidessous
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit. Si tu remarques des dommages, n'utilise pas le produit et
contacte un professionnel.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.)
qui pourraient affecter ses performances.
Range le produit dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que l'arme est en sécurité avant d'installer ou de retirer le Set de Visée.
Ne déploie pas la visée si tu n'es pas prêt à tirer.
Vérifie que la visée est correctement installée et sécurisée avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée et en sécurité.1.
Montage:2.

Utilise le boulon en acier inclus pour fixer le Set de Visée sur le rail Picatinny de ton AR15.
Vérifie que la visée est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Ajustement:3.
Pour la visée arrière, ajuste la dérive en utilisant les ouvertures appropriées (grande ou petite).
Vérifie l'alignement avec le guidon pour assurer une visée correcte.

Utilisation

Déploiement:1.
Frappe l'onglet rainuré sur chaque côté pour déployer la visée.

Verrouillage:2.
Assuretoi que la visée est bien verrouillée en place avant d'utiliser l'arme.

Rangement:3.
Lorsque tu as terminé, frappe les onglets pour rétracter la visée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les réglementations locales
concernant le recyclage et la mise au rebut des produits en plastique.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, disposeen de manière responsable pour éviter toute



pollution.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site officiel de MAGPUL ou
contacte le point de vente où tu as acheté le produit pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Set de Visée AR15 MBUS GEN 2 de MAGPUL en toute sécurité et
profiter pleinement de ses fonctionnalités. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour garantir
ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
AR15 MBUS GEN 2 MAGPUL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire AR15 MBUS GEN 2 di MAGPUL. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione di mira affidabile e sicura per il tuo fucile AR15. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza prima dell'uso, per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il set di mire se ci sono segni di danno o usura.
Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Assicurati che il mirino sia montato correttamente sul fucile secondo le istruzioni fornite.
Uso: Utilizza il mirino solo in condizioni di visibilità adeguata. Non utilizzare in condizioni di scarsa
illuminazione.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino per garantirne il corretto funzionamento. Utilizza solo
prodotti raccomandati per la pulizia.
Controllo: Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Posiziona il mirino sulla rotaia Picatinny del fucile.
Utilizza il crossbolt incluso in acciaio per fissare il mirino in posizione.
Verifica che il mirino sia allineato correttamente con la tacca di mira.

Regolazione della Tacca di Mira:2.

Utilizza la tacca di mira regolabile per adattare l'apertura alle tue esigenze.
Scegli tra l'apertura grande (.185") e l'apertura piccola (.070") a seconda delle tue preferenze di
mira.

Utilizzo:3.

Attiva il mirino sollevandolo con un semplice tocco.
Quando non è in uso, ripiega il mirino per evitare ingombri e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali plastici e metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sul prodotto a portata di mano
per un'assistenza più rapida.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire AR15 MBUS GEN 2
di MAGPUL. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il manuale fornito con il prodotto o di contattare il
servizio clienti. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 MBUS GEN 2
SIGHT SET MAGPUL
Introduktion
Tack för att du valt AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET från MAGPUL. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och pålitlig sikteslösning för ditt ARtyp gevär. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till återförsäljare eller tillverkare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är ordentligt fäst vid Picatinnyrelingen för att förhindra att den lossnar under
användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från skräp och fragment.
Kontrollera att inga föremål blockerar sikten innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Lär dig att korrekt använda och justera sikten för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bakre sikte:1.

Placera det bakre siktet på den önskade platsen på Picatinnyrelingen.
Använd den medföljande stål crossbolt för att säkra siktet på plats.
Kontrollera att siktet är stabilt och inte kan röra sig.

Installation av främre sikte:2.

Montera det främre siktet på en railed forend på samma plan som mottagaren.
Se till att det är korrekt justerat för att bevittna med det bakre siktet.

Användning:3.

För att fälla upp sikten, tryck på den räfflade fliken på sidan av siktet.
För att fälla ner sikten, tryck på samma flik igen tills siktet låser sig på plats.
Justera det bakre siktet med hjälp av de två öppningarna för att passa dina behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska hantera och återvinna plastmaterial.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller problem relaterade till produkten, vänligen kontakta återförsäljaren där produkten köptes eller
besök tillverkarens officiella webbplats för mer information och support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt.
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